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THIS GAS GRILL IS FOR OUTDOOD USE ONLY!

IMPORTANT! READ ALL INSTRUCTIONS AND FUNCTIONS BEFORE USING THIS DEVICE!
KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE NEEDS!

OPERATIONS OTHER THAN THOSE SPECIFIED IN THIS MANUAL ARE PROHIBITED!
NOT FOR PROFESSIONAL USE!




IMPORTANT

Read all instructions and operations before operating this unit.

The instructions reduce the risk of injury.

Failure to observe instructions may result in fire or damage to the product.

The owner is responsible for ensuring that the grill is correctly assembled, installed and maintained in good condition.
Failure to observe this manual may lead to property damage and/or personal injury.

WARNINGS

Children over 8 and persons with physical, sensory or mental disabilities, or inexperienced persons, may only use the
device under supervision, or if they are properly trained to use the product safely and they understand hazards related
to the use of the device.

Do not let children play with the device. Keep children under 3 away from the device unless they are continuously
supervised. Do not let children clean or otherwise interact with the device without supervision.

Note: Certain parts of the device may become very hot and cause burns. Be particularly careful when children or
people with disabilities are in the vicinity of the device.

Only to be used outdoors.
Read the instructions before using the appliance.
Accessible parts maybe very hot, keep young children away.

Do not move the appliance during use.

Turn off the gas supply at the gas container after use.

Any modification of the appliance may be dangerous.

Parts sealed by the manufacturer or his agent must not be altered by the user.

Attention:

Some parts of this appliance become very hot, take special care when children or elderly are present.
For your safety:

Never light a gas grill with gasoline or comparable fluids!

Suggestion: user should not change the assembly that the manufacturer packaged.

Connect the pressure regulator and hose to the device correctly.

Do not keep the gas container inside the grill trolley when in use. The gas container must not be placed inside
the device.

IF YOU SMELL GAS:
e Switch off the gas supply.
e Switch off all burners.
o Ventilate the area.
e Check for any leaks as described in this manual.
e |f the odour does not dissipate, connect the gas supplier immediately.

PRECAUTIONS

Test any connections for leaks whenever changing containers and before use.

Never look for leaks with matches or a flame.

Do not store or use gasoline or other flammable vapours or liquids in the vicinity of the device.
Do not store any other LP gas bottles near the device.

ASSEMBLY

WARNING: Although efforts have been made to remove any sharp edges during manufacturing, all parts should be
handled carefully in order to avoid injury.

Necessary tools: Screwdriver or a flat screwdriver/key.

Read all instructions carefully before use. Find a spacious, clean area for assembling the grill. Review the
parts list and diagram when in doubt. Some parts of the grill are large. The grill should be assembled by two

persons.

NOTE: Make sure all plastic covers are removed before assembly!
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1. Assembly

Make sure your grill is assembled properly. Detailed assembly instructions are packed with each grill giving specific
assembly procedures for each model. Follow these instructions carefully to ensure the correct and safe assembly of
the grill.

Caution: Although we take every effort to ensure that the assembly process is as easy as possible, it is inherent with
fabricated steel parts that corners and edged can cause cuts if improperly handled during assembly procedures. Be
careful while handling any parts during assembly. It is strongly recommended that you protect hands with a pair of
work gloves.

2. Preparation
To use this grill, you need a bottle of LPG and the proper gas pressure regulators. The controllers must conform to the
latest version of EN16129 and national regulations.

This appliance must only be used with an approved hose and regulator.

Energy saving tips

Reduce the opening time of the lid.

Turn the grill off as soon as cooking is completed.

Preheat the gas grill for 10 to 15 minutes only (Except for the first use).
Do not use a higher setting than required.

3. Installation
After purchasing your gas bottle, you will then be ready to set it up with your gas grill. Connect the hose and regulator
to the gas container at the right side of the gas grill. The hose dimension is 8mm diameter.

a) When changing the gas bottle which shall be carried out away from any source of ignition. Position the gas
bottle at the side of your gas grill, not underneath, keeping in mind that the bottle must be kept away from heat and
in a safe position.

b) When ready to use your gas grill insert the regulator into the gas bottle valve and check that it’s firmly attached.
The maximum length of hose shall not exceed 1.5m.

Warning: Before attempting to light your gas grill you must refer to your lighting instructions and warning /
safety points.

How to disconnect a gas bottle

.c Warning: Always test gas line for leaks at connector with soap water finishing all connections.

Check the hose before each use, searching for cracking, cuts or any abrasions. If the hose is found to be faulty in any
way do not attempt to use your gas grill.

When changing your gas bottle ensures that there are no sources of ignition close by i.e. fires, cigarettes, naked
flames etc. Make sure that the appliance is switched off.

Ensure that the hose is not subjected to twisting which will affect the gas flow when using your gas grill. Also, the
hose must not have undue tension and must not touch any part of the gas grill which may be hot.



Container replacement
The container features a regulator with a switch for switching the gas supply on or off.

Connecting/disconnecting the gas container
See low pressure regulator instructions.

GENERAL

Although all gas connections on the grill are leak tested at the factory prior to shipment, a complete gas tightness
check must be performed at the installation site due to possible mishandling in shipment, or excessive pressure
unknowingly being applied to the unit. Periodically check the whole system for leaks following the procedures listed
below. If the smell of gas is detected at any time you

should immediately check the entire system for leaks.

BEFORE TESTING
Make sure that all packing material is removed from the grill including tie-down straps.

NEVER perform leak test with an open flame.
Make a soap solution of one-part liquid detergent and one part water. You will need a spray bottle, brush, or rag to
apply the solution to the fittings.

TO TEST

1. Make sure the control valves are in the OFF position and turn on the gas supply.

2. Check all connections from the gas regulator and supply valve up to and including the connection to the manifold
pipe assembly (the pipe that goes to the burners). Soap bubbles will appear where a leak is present.

3. If aleak is present, immediately turn off the gas supply and tighten the leaky fittings.

4. Turn the gas back on and recheck.

5. Should the gas continue to leak from any of the fittings, turn off the gas supply.

Always check for leaks after every gas tank change.
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1. Install Regulator Hose.
2. Install Gas Tank & Regulator Hose.
Do not use the grill until all connections have been checked and do not leak.

4. Side burners

To get the maximum yield with the minimum consumption of gas it is handy to keep the following points in mind:
Once the burner has been alighted, adjust the flame according to your needs, from “Maximum” to “Minimum” position.
Use proper pan size (with flat bottom only) for each burner.

When the content of the pan starts to boil, turn the knob down to “Reduced rate position” (small flame).

Always put a lid on the pan.

Suggestions use @ pans in 20-24cm.

Under the side tables, burner height has larger openings, the oxygen can reach the burners easily and ensures even
fire.

5. Warning and safety points
Please read the following points before using your gas grill:
e Do not operate gas grill if there is a gas leak. Turn off the gas supply.



After each connection, always check the gas hose connector for leaks with soap and water.

The lid must always be open when the burner is lit.

Use barbecue gloves and steady long-arm grill equipment when grilling.

Prepare for an accident or fire. Find out where first aid kits and fire extinguishers are stored and how to use them.

Keep electrical wires and gas supply hose away from hot surfaces.

Do not attempt to disconnect any gas fitting part if your gas grill is being used, on the gas grill or the gas regulator /

bottle.

e Care is advised when operating your gas grill, you should never leave unattended when in use. Turn off the gas
supply at the gas container after use.

¢ Do not heat an unopened glass or metal jar on the grill. Pressure can build up, causing the jar to explode and
serious injury or damage to the grill.

e The gas grill must be cleaned regularly, recommended after each use.

e Do not block the burning openings. Do not block the vents.

e Be careful not to damage burner ports or venturi / nozzle openings when cleaning burner or valves.

Do not attempt to use this appliance in a garage or any enclosed area. Appliance must be keep away from
flammable materials, etc. We recommend keeping a distance of at least 0.5 to 1.0 meter clear of any flammable
materials.

Any modification of the appliance may be dangerous.
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WARNING: The handle black area
A (See above picture for reference) will become hot when the gas grill in use. BE CAREFUL! Do not

touch the black area.

materials must be:

Rear — 600 mm ’

Sides — 500 mm 500mm
Top — 1000 mm

Minimum clearances from combustible
1000mm

6. Lighting instructions
Caution: The lid must be open when lighting the burner!
Do not stand with your face directly over the gas grill when lighting it.

Pilot Gas Control Ignition:

1. With all gas controls on the Gas grill in the “OFF” position, turn the gas cylinder valve to the on position at the
regulator. To create a spark, you must push the control knob in (A) and hold in this position for 3-5 seconds to
allow gas flow and then turn anticlockwise to” HIGH” (B). It can spark to the burner lighting tube (C). You will hear
a “snap” from the igniter, and you will also see orange flame coming from the burner lighting tube at the left side of
the burner (D).

2. Continue to hold the burner control knob in for two seconds after the “snap”, this will allow gas to flow completely
down the burner tube (E) and insure ignition.

3. When the burner is a light, adjacent burners will cross light when their controls are turned to “HIGH”

4. At “High” setting the burner flame should be longer than with a minimum of orange flame. Turn the gas control fully
anticlockwise for minimum setting.

5. Should you have any difficulty lighting your gas grill following the above steps, contact your dealer for advice.



7.

Storage

Warning: If the burner still does not light, turn the burner control knob to” OFF” and wait 5 minutes to let the
gas clear before lighting again.

Your Gas Bottle must be stored in a well-ventilated area and must be disconnected from your gas grill when not being
used. Ensure that you are outdoors and away from any sources of ignition before attempting to disconnect your gas
bottle from your gas grill.
When you are using your gas grill after a period of storage, please ensure to check for gas leaks and check for any
obstructions in the burner etc. before using. Also follow the cleaning instructions to ensure gas grill is safe.

If gas grill is stored outdoors ensure to check that all areas under the front panel are free from any obstructions
(insects etc.) This area must be kept free as this may affect the flow of combustion or ventilation air.

8. Cleaning instructions
Maintenance is recommended that every 90 days for your gas grill, but it is absolutely necessary to perform
maintenance at least once a year. By doing so you will extend the life of your gas grill.

Your gas grill is easy to clean with minimum effort, just follow these helpful hints for cleaning convenience.

Turn on the burner for 15 to 20 minutes. Spilled grease burns off the grill and grill levels. Make sure the unit is cold
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before continuing.

The grids shall be cleaned regularly with soap and water.
The inside of the grill lid should also be washed with water and soap.

Remove stubborn dirt with a wire brush, steel wool or scouring pad from the cast iron parts.

Regularly inspect the burners for insects or spiders that may clog the gas system and prevent gas flow.
Thoroughly clean the burner tubes and make sure there is nothing that could clog them.

We recommend using a pipe rack to clean the tube area.
Any modification to this equipment may be dangerous and is not permitted.

Trouble Shooting

Troubleshooting:
Problem

Possible cause

Prevention/solution

Grease fire or
excessive flames
above the grill

Grease accumulated on the
burners.

Switch off the LPG container. Leave the lid open
and let the flames go out. Once the grill has
cooled down, remove any food residue and
excessive grease from the burners, grease tray,
grease collector, griddle pan and other surfaces.

Gas leaking from a
damaged hose

Damaged hose.

Switch off the gas supply from the LPG
container. Replace the damaged
hose/valve/regulator. Check the LPG container
and connectors for leaks.

LPG container leak

Mechanical problem due to long
period of storage or misuse.

Switch off the LPG container valve.

LPG container valve
leak

Container valve malfunction due to
misuse or mechanical problem.

Switch off the LPG container valve. Return the
LPG container to the place of purchase.

Gas leak between the
LPG container and
regulator connector

Incorrect connection; loose
connection; faulty rubber fitting.

Switch off the LPG container valve, disconnect
the regulator and check the rubber fitting for
damages; check the LPG container for leaks
and check the regulator's connection to the LPG
container.

Flames come through
the control panel

Partial blockage of the burner pipe
has resulted in a fire.

Switch off the burners and the LPG container
valve. Once the fire has been put out and the
device has cooled down, remove the burner and
check for any spider’s webs or rust. See the
Cleaning Instructions section of the manual for
details.




The burner does not
ignite with the igniter

Gas-related problem:

1. You are igniting the wrong
burner.

2. The burner is not connected to
the control valve.

3. The burner is clogged.

4. No gas flow.

5. Steam built up in the LPG
container coupling nut.

6. The coupling nut is not properly
connected to the LPG container
valve.

1. See the control panel and the use and
maintenance section for instructions.

2. Make sure the valve is inside the burner
pipes.

3. Make sure the burner pipes are not blocked
by spider’s webs or other debris. See the Use
and maintenance section of the manual for
details.

4. Make sure the gas LPG container is not
empty. If the LPG container is not empty, see
Sudden drop in gas flow.

5. Switch off the control knobs, disconnect the
coupling nut from the LPG container.
Reconnect and try again.

6. Turn the coupling nut between a half turn and
a quarter turn.

The burner does not
ignite with the igniter

Electrical problem:

1. Broken electrode, sparks
observed.

2. The electrode tip is incorrectly
positioned.

3. The wire and/or electrode is
covered by food debris.

4. Loose or disconnected wiring.
5. Short-circuit in the wiring
(sparks) between the igniter and
the electrode.

6. Button is stuck, causing sparks
between the igniter and the
electrode.

1. Replace the electrode.

2. The electrode tip should point towards the
burner opening. The distance should be 3.2—
4.8 mm.

Adjust if necessary.

3. Clean the wiring and/or electrode with a
cotton tip dipped in sanitizer.

4. Reconnect the wiring or replace the
electrode/wiring.

5. Replace the igniter wire.

6. Replace the igniter.

7. Check the cable insulation and connection.
Replace the wiring if the insulation is damaged.

The burner cannot be
lit with a match.

1. See Gas related problem on the
previous page.
2. The match is used incorrectly.

1. See the Use and maintenance section of the
manual for details.

Sudden drop in gas
flow or low flame

Grease accumulation.
Very greasy meat.
Burner is on too high.

Clean the burners and inside the grill.
Trim any excess fat before grilling

Flame goes out

Strong or gusty wind.
Low LPG.
Gas flow valve was triggered.

Position the front of the grill towards the wind or
adjust the flame.

Fill the LPG container.

See the section Sudden drop in gas flow.

Flame goes out

Strong or gusty wind.
Low LPG.
Gas flow valve was triggered.

Position the front of the grill towards the wind or
adjust the flame.

Fill the LPG container.

See the section Sudden drop in gas flow.

Continuous grease fire

Grease dripping on the burners.

Switch off the control knobs. Switch off the gas
supply from the LPG container. Close the lid and
wait for the fire to go out. Once the grill cools
down, take out and clean all parts.

Flame flashback (fire
in the burner pipes)

The burner and the pipes are
clogged.

Switch off the control knobs.

Clean the burner and/or pipes.

See the Maintenance and use instructions for
the section related to cleaning the burner

Flames

Grease accumulation.
Very greasy meat.
Burner is on too high.

Clean the burners and inside the grill.
Trim any excess fat before grilling.
Adjust (lower) the temperature.

One burner is not lit by
other burners

Grease accumulation or food debris
in the transfer pipe.

Clean the transfer pipe with a steel brush.

If the steps above do not resolve the issue, visit the store where you purchased the gas grill.

10. Gas grill Safety Hints
Stand your gas grill on a safe level surface, away from inflammable items such as wooden fences or overhanging tree

branches.

Never use your gas grill indoors!

Once lit do not move your gas grill or leave it unattended.
Keep children and pets at a safe distance from the gas grill.
Keep a fire extinguisher handy.

The gas grill will become hot when in use, so handle lids etc. with the help of gloves.




Ensure that the appliance has completely cooled down before storing.

Use outdoors only!

Read the instructions before using the gas grill.

Assessable parts may be very hot, Keep young children away!

Do not move the gas grill during using.

Turn off the gas supply at the gas container after use.

Any modification of the appliance may be dangerous and be not permitted.

11. Warranty

The warranty for this product is 1 year from the date of purchase.

The warranty is void if the product is used for purposes other than its original purpose, or if the product is used for
commercial / professional or rental use.

The warranty does not cover damage resulting from natural conditions or damage resulting from improper storage.
For warranty issues, contact your dealer.

12. Environmental protection

When disposing of the packaging of the product, follow the recycling rules of different materials and local instructions
of waste management.

The appliance should not be disposed of with mixed waste.

Edututor Oy Kannistontie 5, 36220 Kangasala, Finland
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KAASUGRILLI 6 + 1 + 1 poltinta

KAYTTO- JA KUNNOSSAPITO-OPAS
Tuote 8340

c € 2531-21

TEKNISET TIEDOT

Edututor Kaasugrilli
K B E Kannistontie 5 PIN-NUMERO 2531CS-0116
36220 Kangasala, Finland SARJANUMERO G8611-S/8924/P0O8854
Paapoltin Sivupoltin | Takapoltin | 6 poltin + sivupoltin + takapoltin
Kohdemaat Kaasuluokka | .<@asutyyppi 75 iimen | Suuttimen | Suuttimen
Jasyottopaine | poaisiia | halkaisijia | halkaisija Nimellislampoteho (Hs)
%) %] %]

BE, CY, DK, EE, FI LPG-
HU, LT, NL, NO, SE, kaasuseokset
SISk ROHR TR | ! 30B/P (30) (butaani / 0.90 mm 0.85 mm 0.90 mm 27.7 kW /2017 g/h

" BG,LU,MT propaani) 30

mbar

TAMA KAASUGRILLI ON TARKOITETTU VAIN ULKOKAYTTOON!
TARKEAA! LUE KAIKKI OHJEET JA TOIMINNOT ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTAMISTA!
SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN!
MUU KUIN KAYTTOOHJEESSA MAARITELTY KAYTTO ON KIELLETTY!
El AMMATTIKAYTTOON!



HUOMIO

Lue ohjeet huolellisesti lapi ennen kayttddnottoa.

Ohjeet vahentavat loukkaantumisriskia.

Jos ohjeita ei noudateta saattaa seurauksena olla vaarallinen tulipalo tai tuotteen vioittuminen.
Ostajan vastuulla on huolehtia siita, etta grilli on kunnolla koottu, asennettu ja se pidetdan kunnossa. Taman
kayttéohjeen noudattamatta jattdminen saattaa johtaa henkilévahinkoon ja/tai omaisuusvahinkoon.

VAROITUKSET

Tata laitetta voivat kayttaa vahintdan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitad valvotaan tai heitd on opastettu kayttamaan
laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen kayttdéon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa, ellei heita jatkuvasti valvota.
Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteita ilman valvontaa.

Huomio: Laitteen eraat osat voivat tulla erittdin kuumiksi ja voivat aiheuttaa palovammoja. Erityistd huomiota on
kiinnitettava, kun lapset ja herkat ihmiset ovat |asna.

Vain ulkokayttoon.

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista.

Sailyta tdma opas tulevaa tarvetta varten.

Al siirra laitetta kaytdn aikana.

Varoitus: kosketeltavat osat saattavat olla hyvin kuumia. Pida pienet lapset loitolla.
Kaanna kaasun tulo kaasupullosta kiinni kayton jalkeen.

Kaikenlainen laitteen muuntelu voi olla vaarallista.

Kayttaja ei saa muuttaa valmistajan tai sen edustajan sinetdéimia osia.

Laite on pidettava kaytdn aikana kaukana syttyvista aineista.

Ala koskaan sytyta kaasugrilli bensiinilla tai vastaavilla nesteilla!

Laitteen kayttdminen muuhun kuin suunniteltuun tarkoitukseen voi aiheuttaa vaaraa.
Paineensaadin ja letku ovat kytkettava laitteeseen oikein.

Al pida kaasupulloa grillivaunun sisilli kidytén aikana. Kaasupulloa ei saa sijoittaa laitteen sisiin.

JOS HAISTAT KAASUA:
e Katkaise kaasuntulo pullosta.
e Sammuta kaikki liekit.
e Tuuleta alue.
e Tarkasta vuodot kuten kerrottu tadssa kayttboppaassa.
e Jos haju ei havia, ota valittdmasti yhteys kaasun toimittajaan.

VAROTOIMET

Vuototestaa kaikki liitdnnat aina pullon vaihdon jélkeen ja ennen jokaista kayttoa.

Ala koskaan etsi vuotoja tulitikulla tai liekilla.

Ala sailyta tai kayta bensiinia tai muita syttyvia hdyryja ja nesteité tdman laitteen lahella.
Mitdan LP-kaasupulloa, jota ei ole liitetty kayttdon, ei saa sailyttaa tdman laitteen lahella.

KOKOAMINEN

VAROITUS: Vaikka grillin valmistuksessa on tehty kaikki mahdollinen teravien reunojen poistamiseksi, kasittele
kaikkia osia varovasti loukkaantumisten valttamiseksi.

Tarvittavat tyokalut: Joko ristipadruuvimeisseli tai tasapainen ruuvimeisseli tai avain.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista. Etsi iso, siisti alue, jolla voit koota grillisi. Tutustu
osaluetteloon ja kokoonpanokaavioon tarpeen mukaan. Grillin kokoamisessa kasitellddn monia isoja osia,
kahden henkilon osallistuminen laitteen kokoamiseen on suositeltavaa.

HUOMAUTUS: Varmista, etta kaikki muovisuojat on poistettu ennen kokoamista!l
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1. Kokoaminen

Varmista, ettd grilli kootaan asianmukaisesti. Grillin mukana toimitetaan yksityiskohtaiset kokoamisohjeet, joista
selviavat mallikohtaiset kokoamisvaiheet. Noudata naitd ohjeita huolellisesti grillin asianmukaisen ja turvallisen
kokoamisen varmistamiseksi.

Huomio! Vaikka teemme kaikkemme, jotta kokoaminen olisi mahdollisimman helppoa, terdsosien kulmat ja reunat
saattavat aiheuttaa viiltoja, jos niita kasitellaan virheellisesti kokoamisen aikana. Ole varovainen kasitellessasi osia
kokoamisen aikana. Suosittelemme suojaamaan kadet tyokasineilla.

2. Valmistelu

Taman grillin kayttdéa varten tarvitset nestekaasupullon ja asianmukaiset kaasun
paineensaatimet. Sdadinten tulee vastata standardin EN16129 uusinta versiota seka
kansallisia sdaddksia.

Energiansaastovinkkeja:

e Pida kantta auki mahdollisimman vahan aikaa.

e Kytke grilli pois paalta heti, kun grillaus on valmis.

e Esilammita kaasugrillia vain 10—15 minuuttia (ensimmaista kaytt6a lukuun ottamatta).
e Ala kéyta suositeltua korkeampaa asetusta.

3. Asennus
Kun olet ostanut kaasupullon, sen voi kiinnittda kaasugrilliin. Liité letku ja matalapainesaadin kaasusailioon. Letkun
halkaisija on 8 mm.

a) Kaasupullo tulee vaihtaa loitolla kaikista syttymisldhteista. Sijoita kaasupullo kaasugrillisi sivulle, mutta
muista kuitenkin, etta kaasusailié on pidettava loitolla lammonlahteista ja turvallisessa paikassa.

b) Kun olet valmis kayttamaan kaasugrillia, liitd matalapainesdadin kaasupullon venttiiliin ja tarkista kiinnitys
huolellisesti. Letkun suositeltu enimmaispituus on 1,5 m.

Varoitus: Ennen kuin aiot sytyttaa kaasugrillin sinun on katsottava sytyttamisesta annetut ohjeet ja
varoitus-/turvallisuuskohdat.

. Varoitus: Testaa aina saippuavedella, ettei kaasuletkun liittimessa ole vuotoja, ja tarkista nain liitannat.

Tarkista letku ennen jokaista kayttéa murtumien, viiltojen ja kulumien varalta.

Jos havaitset letkun olevan jollain tapaa viallinen, ala yrita kayttaa kaasugrillia.

Kun vaihdat kaasupulloa, varmista, etta lahistolla ei ole syttymislahteita, esim. liekkeja,

savukkeita, avotulta ym. Varmista, etta laite on kytketty pois paalta.

Varmista, ettei letku ole kiertynyt, mika vaikuttaa kaasun virtaukseen kaasugrillia kayttaessasi.

Letkuun ei mydskaan saa kohdistua kohtuutonta jannitysta, eikd se saa osua kaasugrillin mihinkdan mahdollisesti
kuumaan osaan.



Sailion vaihtaminen
Naissa sailidissa on saadin, johon sisaltyy kytkin kaasunsy6tdén ohjaamiseksi paalle tai pois paalta.

Kaasupullon liittdminen ja irrottaminen
Katso matalapainesaatimen ohjeet.

YLEINEN

Vaikka kaikki grillin kaasuliitdnnat ovat vuototestattu tehtaalla pakkausvaiheessa ennen lahettamista,

on suoritettava taydellinen kaasutiiviystestaus. Tarkasta saannollisesti koko jarjestelma vuotojen varalta noudattaen
alla lueteltuja menettelyja. Jos kaasun haju havaitaan milloin tahansa, tulisi valittdmasti

tarkistaa koko jarjestelma vuotojen varalta.

ENNEN TESTAUSTA
Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit on irrotettu grillista, kiinnityshihnat mukaan lukien.

ALA KOSKAAN suorita vuototestia avoliekin avulla.
Tee saippualiuos yhdesta osasta nestemaista pesuainetta ja yhdesta osasta vetta. Tarvitset sumutuspullon, harjan tai
rievun liuoksen levittamiseen liitososiin.

TESTAUS

1. Varmista, etta saatoventtiilit ovat OFF-asennossa ja kytke kaasun syo6tto paalle.

2. Tarkista kaikki litannat kaasusaatimesta ja syottdventtiilista litosputken putkikokoonpanoon saakka (mukaan lukien
polttimiin kulkeva putki). Saippuakuplat ilmestyvat, jos vuotoa on.

3. Jos vuoto esiintyy, katkaise heti kaasun syo6tt6 ja kirista vuotavat liitososat.

4. Kytke kaasu takaisin paalle ja tarkista.

5. Jos kaasua vuotaa edelleen jostakin liitososasta, katkaise kaasun sy6tto.

Tarkista aina vuodot myds kaasupullon vaihdon yhteydessa.

1. Asenna matalapainesaatimen letku kiinni grilliin.
2. Asenna matalapainesaadin ja letku kaasupulloon.
Ala kayta grillia, ennen kuin kaikki litdnnat on tarkistettu vuotojen varalta.

4. Sivupoltin

Jotta saavutettaisiin paras tulos vahimmaiskulutuksella, on hyva pitaa seuraavat seikat mielessa:

Kun poltin on kaynnissa, saada liekki tarpeidesi mukaan, maksimiasennosta minimiin.

Kayta oikeaa pannukokoa (vain tasaisen pohjan kanssa) jokaisessa polttimessa.

Kun astian sisaltd alkaa kiehua, kdanna nuppi alas "Minimi-asentoon” (pieni liekki).

Aseta aina kansi kattilaan.

Suositellaan kaytettavaksi @ pannuja 20-24 cm.

Sivupdytien alla, polttimoiden korkeudella on isohkot aukot, josta happi paasee sujuvasti polttimoille ja takaa tasaisen
polton.



5. Turvallisuusvarotoimet

Lue seuraavat varoitukset ennen kaasugrillin kdyttdonottoa:

e Ala kayta kaasugrillid kaasuvuodon ilmetessa. Kytke kaasun tulo pois paalta.

o Testaa aina liitantdjen tekemisen jalkeen saippuavedella, ettei kaasuletkun liittimessa ole vuotoja.

e Ylakannen on aina oltava auki, kun poltin sytytetaan.

o Kayta patakintaita ja tukevia pitkavartisia grillivalineita grillatessasi.

e Valmistaudu onnettomuuden tai tulipalon varalta. Ota selville, missa ensiapupakkauksia ja palosammuttimia
sailytetaan ja kuinka niita kaytetaan.

e Pida sahkdjohdot ja kaasun syd6ttoletku loitolla kuumista pinnoista.

e Ala yrita irrottaa mitdan kaasugrillin tai kaasun séatimen/kaasupullon liitososia grillin ollessa kaytéssa.

e Grillia kaytettaessa on noudatettava huolellisuutta. Sita ei saa jattda valvomatta kayton aikana. Kaanna kaasun
tulo kaasupullosta kiinni kayton jalkeen.

e Ald lAmmitd avaamatonta lasi- tai metallipurkkia grillissa. Painetta saattaa muodostua, jolloin purkki voi rajahtaa ja
aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai grillin vaurioitumisen.

o Kaasugrilli on puhdistettava saannollisesti, suositus jokaisen kaytdn jalkeen.

e Ala tuki sailidosan paloaukkoja. Al tuki sailidosan tuuletusaukkoja.

e Varo vaurioittamasta polttimen portteja tai venturin/suuttimen aukkoja puhdistaessasi poltinta tai venttiileja.

Ala yrita kayttaa tata laitetta varastossa tai muussa suljetussa tilassa. Tima laite on myos pidettiva poissa herkisti
syttyvistd materiaaleista. Suosittelemme pitdamaan etaisyytena vahintaan 0,5 — 1,0 metria.
Kaikenlainen laitteen muuntelu voi olla vaarallista.

{ J

.c VAROITUS: Kahvan reunat (katso ylla oleva kuva) kuumenee kaasugrillin ollessa kaytossi, OLE

VAROVAINEN! Al3 koske reunoihin.

Etaisyys palaviin materiaaleihin on oltava vahintaan: ' 1000mm
<=

500mm

7

600mm

Takana — 600 mm
Sivuilla — 500 mm
Ylapuolella — 1000 mm

6. Sytytysohjeet
Huomio! Kannen on oltava auki poltinta sytytettdessa!
Al pida kasvojasi suoraan kaasugrillin ylla sytyttiessasi sité.

Kaasun sytytys:

1. Varmista, etta kaikki kaasugrillin sdatdnappulat ovat OFF-asennossa ja kdanna kaasusailion venttiili auki
saatimesta. Kipinan muodostamiseksi paina saatonappulaa (A) ja pida sita painettuna 3-5 sekuntia, jotta kaasu
alkaa virrata, ja kdanna sita sitten vastapaivaan asentoon HIGH (B). Nain polttimen sytytysputki (C) syttyy.
Sytyttimesta kuuluu napsahdus ja polttimen sytytysputkesta polttimen (D) vasemmalla puolella syttyy liekki.

2. Pitele polttimen saaténappulaa painettuna vielad kaksi sekuntia napsahduksen jalkeen. Nain kaasu paasee taysin
virtaamaan polttimen putkesta (E), ja grilli syttyy.

3. Kun poltin palaa, viereiset polttimet syttyvat palamaan, kun niiden saaténappulat kdannetaan HIGH-asentoon.

4. HIGH-asetuksella polttimen liekin tulisi olla korkeampi ja oranssin liekin mahdollisimman pieni. Pieninta
mahdollista asetusta varten kdanna kaasun saaténappula kokonaan vastapaivaan.

5. Jos kaasugrillin sytyttamisessa ilmenee vaikeuksia ylla olevia ohjeita noudattaen, kysy neuvoa liikkeest3, josta
ostit tuotteen.



Varoitus! Jos poltin ei vielakaan syty, kdanna polttimen saatdénappula OFF-asentoon ja odota 5
minuuttia kaasun selkiytymiseksi ennen uudelleen sytyttamista.

7. Sailytys

Kaasupullo on sailytettava paikassa, jossa ilma paasee hyvin kiertamaan ja se on irrotettava kaasugrillista kun sita ei
kaytetad. Huolehdi siita, etta olet ulkona ja loitolla syttymislahteista ennen kuin yritat irrottaa kaasupulloa kaasugrillista.
Kun otat kaasugrillin kayttédn sailytysajan jalkeen, tarkista, ettei kaasuvuotoja ole. Tarkista ennen kayttéa myos, ettei

poltin tmv. ole tukossa. Noudata myds puhdistusohjeita sen varmistamiseksi, ettd kaasugrilli on turvallinen.
Jos kaasugrillia sailytetaan ulkona, varmista, ettei etupaneelin alla ole vierasta ainesta (esim. hyonteisid). Se on
pidettava puhtaana, silla se saattaa vaikuttaa palamiseen tai ilman kiertamiseen.

8. Puhdistusohjeet

Kaasugrillin kunnossapitoa suositellaan 90 paivan valein, mutta huolto on suoritettava
vahintdan kerran vuodessa. Nain pidennat kaasugrillin kayttdikaa. Kaasugrilli on helppo puhdistaa vahalla vaivalla
naita hyddyllisia vinkkeja noudattamalla.

a) Kytke poltin paalle 15-20 minuutiksi. Valunut rasva palaa pois grillistd ja grillaustasoista. Varmista, etta laite on
kylma ennen kuin jatkat.

b) Ritilat on puhdistettava sdanndllisesti vedella ja saippualla.

c) Myos grillin kannen sisdpinnat on pestava vedella ja saippualla.

d) Poista pinttynyt lika terasharjalla, terasvillalla tai hankaussienella valurautaritilasta.

e) Tarkista saanndllisesti, ettei polttimissa ole hydnteisia tai hamahakkeja, jotka voivat tukkia kaasujarjestelman ja
estaa kaasun virtauksen. Puhdista poltinten venturiputket huolellisesti ja varmista, ettei niihin jaa mitaan, mika
voisi tukkia ne. Venturiputken alueen puhdistukseen suosittelemme kayttdmaan piippurassia.

f) Taman laitteen kaikenlainen muuntelu saattaa olla vaarallista, eika ole sallittua.

9. Vianmaaritys

Vianmaaritys:
Ongelma

Mahdollinen syy

Ehkaisy/ratkaisu

Rasvapalo tai
jatkuvasti liilan paljon
liekkeja grillaustason
ylapuolella

Polttimiin on kertynyt liikaa
rasvaa.

Kytke nestekaasusailié pois paalta. Jata kansi auki,
jotta liekit paasevat sammumaan. Kun grilli on
jaahtynyt, puhdista ruokajaamat ja lilka rasva
poltinalueelta, rasvakupista,rasvankerayspellilta,
grillipannulta ja muilta pinnoilta.

Kaasua vuotaa
murtuneesta/rikkoutu
neesta/ palaneesta
letkusta

Vaurioitunut letku.

Kytke kaasun tulo pois paalta nestekaasusailidsta.
Jos letku on rikki tai murtunut, vaihda
venttiili/letku/saadin. Tee nestekaasusailion
vuototesti ja tarkista saatimen liitanta
nestekaasusailiéon.

Kaasuvuoto
nestekaasusailiosta

Mekaaninen hairi
kayttamattdmana olon tai
vaarinkaytén vuoksi.

Kytke nestekaasusailion venttiili pois paalta.

Kaasuvuoto Sailién venttiilin toimintahairié G
v e e s Kytke nestekaasusailion venttiili pois paalta.
nestekaasusailion vaarinkaytoén vuoksi tai
o . Palauta nestekaasusailié kaasun myyjalle.
venttiilistd mekaaninen hairid.
Kaasuvuoto Kytke nestekaasusailion venttiili pois

nestekaasusailion ja
saatimen litdnnan

Virheellinen asennus, liitanta ei
ole tiivis, kumitiiviste rikki.

paalta, irrota saadin sailiosta ja tarkista
kumitiiviste siimamaaraisesti vaurioiden varalta, tee




valilla nestekaasusailion vuototesti ja tarkista saatimen
litdntd nestekaasusailioon.
Kytke saatdnappulat ja nestekaasusailion venttiili
pois paalta. Kun palo on sammunut ja grilli

Liekit lyovat Polttimen putkiosassa on tulipalo | jadhtynyt, irrota poltin ja tarkista, ettei

ohjauspaneelin |api

osittaisen tukkeutumisen vuoksi.

siind ole hamahakin pesia eika ruostetta. Katso
sivuja, joilla kasitelldan luonnon aiheuttamia
vaaratilanteita ja polttimen puhdistusta.

Poltin ei syty
sytyttimen avulla

Kaasuun liittyva ongelma:

1. Yritat sytyttda vaaraa poltinta.
2. Poltin ei ole liitettyna
ohjausventtiiliin.

3. Polttimessa on tukos.

4. Ei kaasun virtausta.

5. HOyrylukko liitosmutterissa
nestekaasusailioon.

6. Liitosmutteria ja
nestekaasusailion

venttiilia ei ole kunnolla liitetty.

1. Katso ohjeet ohjauspaneelista ja kaytto ja
kunnossapito-osiosta.

2. Varmista, etta venttiili on poltinputkien
sisapuolella.

3. Varmista, etteivat poltinputket ole tukkeutuneet
hamahakin verkoista tai muista vastaavista. Katso
Kayttd ja kunnossapito -osion puhdistukseen liittyva
kohta.

4. Varmista, ettei nestekaasusailio ole tyhja. Jos
nestekaasusiilid ei ole tyhja, katso Akillinen lasku
kaasun virtauksessa.

5. Kytke saatdénappulat pois paalta ja irrota
litosmutteri nestekaasusailiosta.

Liita uudelleen ja yrita jalleen.

6. Kaanna liitosmutteria noin puolesta
kierroksesta kolmeen neljasosa kierrokseen.

Poltin ei syty
sytyttimen avulla

Elektroninen ongelma:

1. Elektrodi on murtunut tai rikki,
kipin6itd murtumakohdasta.

2. Elektrodin karki ei ole oikeassa
asennossa.

3. Johto ja/tai elektrodi on
ruoka-ainejaémien peitossa.

4. Johdot ovat I16ysalla tai
irronneet.

5. Johdot ovat oikosulussa
(kipindivat).

sytyttimen ja elektrodin valilla

6. Painike jumittuu pohjaan ja
Kipindi sytyttimen ja elektrodin
valilla.

1. Vaihda elektrodi.

2. Elektrodin karjen tulisi osoittaa polttimen portin
aukkoa kohden. Etaisyyden tulisi olla 3,2—4,8 mm.
Saada tarvittaessa.

3. Puhdista johto ja/tai elektrodi puhtaaseen
pumpulipuikkoon

kastetulla alkoholilla.

4. Liitd johdot uudelleen tai vaihda elektrodi-
/johtokokoonpano.

5. Vaihda sytyttimen johto.

6. Vaihda sytytin.

7. Tarkista johdon eriste ja oikea liitanta. Vaihda
johdot, jos eriste on rikki.

Poltin ei syty
tulitikulla

1. Katso kaasuun liittyva ongelma
edelliseltd sivulta.

2. Tulitikkusytytyksen virheellinen
menetelma

1. Katso Kayttd- ja kunnossapito-osion
tulitikkusytytykseen liittyva kohta.

Akillinen lasku
kaasun virtauksessa
tai matala liekki

Rasvakertyma.
Liian rasvainen liha.
Liian korkea paistolampdtila.

Puhdista polttimet ja grillin sisapuoli.
Leikkaa ihra lihasta ennen grillausta

Liekit sammuvat

Kova tai puuskittainen tuuli.
Nestekaasu on loppumassa.
Virtausta saateleva venttiili
lauennut.

Kaanna grillin etupuoli tuulta kohden tai lisda
liekkien korkeutta.

Tayta nestekaasusailio.

Katso ylta kohta Akillinen lasku kaasun
virtauksessa.

Liekit sammuvat

Kova tai puuskittainen tuuli.
Nestekaasu on loppumassa.
Virtausta saateleva venttiili
lauennut.

Kaanna grillin etupuoli tuulta kohden
tai lisaa liekkien korkeutta.

Tayta nestekaasusailio.

Katso ylté kohta Akillinen lasku kaasun
virtauksessa.

Jatkuva rasvapalo

Rasvaa on paassyt ruoasta
poltinjarjestelman ymparille.

Kytke saatdénappulat pois paalta. Kytke
kaasun tulo pois paalta
nestekaasusailiosta. Jata kansi
paikalleen ja anna palon palaa
loppuun. Kun grilli on jadhtynyt, poista
ja puhdista kaikki osat.

Liekin takaisinlyonti
(tuli poltinputkessa)

Poltin ja poltinputket ovat tukossa.

Kytke saatdnappulat pois paalta.

Puhdista poltin ja/tai poltinputket.

Katso Kaytt6- ja kunnossapito-

oppaasta polttimen puhdistukseen liittyva kohta.

Leimahdukset

Rasvakertyma
Liian rasvainen liha

Puhdista polttimet ja grillin sisdpuoli.
Leikkaa ihra lihasta ennen grillausta.




Liian korkea paistolampétila Saada (alenna) lampdtilaa.
Puhdista siirtoputki terasharjalla.

Yksi poltin ei syty Rasvakertymia tai ruokajaamia
muista polttimista siirtoputkessa

Jos ongelma ei ratkea ylla annettujen ohjeiden avulla, kay liikkeessa, josta ostit kyseisen
kaasugrillin.

10. Turvallisuusvinkkeja kaasugrillin kayttoon

Lue ohjeet ennen kaasugrillin kayttamista.

Aseta kaasugrilli turvalliselle tasaiselle pinnalle, loitolle tulenaroista esineista, kuten puuaidoista tai riippuvista puiden
oksista.

Ala kayta kaasugrillia sisatiloissa! Vain ulkokayttéon!

Kun grilli on sytytetty, ala siirra sita alaka jata sitd valvomatta.

Pida lapset ja lemmikkielaimet turvallisen etaisyyden paassa kaasugrillista.

Kaasugrilli kuumenee kaytettaessa, joten kasittele kansia ym. patakintaiden avulla.
Pida palosammutin k&den ulottuvilla.

Kaanna kaasun tulo kaasupullosta kiinni kayton jalkeen.

Varmista, etta laite on taysin jaahtynyt ennen sen asettamista sailytykseen.

Taman laitteen kaikenlainen muuntelu saattaa olla vaarallista, eika ole sallittua.

11. Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetdaan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen tarkoitukseen,
seka jos tuotetta kaytetaan kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokrauskayttoon.

Takuu ei kata luonnonolojen aiheuttamia vahinkoja, eika vaurioita jotka johtuvat virheellisesta sailytyksesta.

12. Ymparistonsuojelu

Tuotteen pakkausta havitettdessa noudata materiaalista riippuen paikallisia jatehuollosta ja kierratyksesta annettuja
ohjeita.

Laitetta ei tule havittaa sekajatteen mukana.

Edututor Oy Kannistontie 5, 36220 Kangasala, Finland
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GASGRILL FOR UTOMHUSBRUK 6+1+1

HANDHAVANDE- OCH UNDERHALLSMANUAL SKOTSEL
Artikel 8340

c € 2531-21

TEKNISKA DATA

Edututor Gasgrill

a Kannistontie 5 PIN-NUMMER 2531CS-0116
K B E 36220 Kangasala, Finland SERIENUMMER G8611-S/8924/P08854
6 brannare +
Gastyp och Huvudbrannare | Sidobrannare | Bakbrannare 1 sidobrannare + 1
Mallander Gasklass inloppstryck bakbrannare
Munstyckets Munstyckets | Munstyckets Nominell vérmeeffekt (Hs)
diameter & diameter @ diameter @
BE, CY, DK, EE, Fl, LPG-
e G e o ' ?gg)": gasblandningar | 0.90 mm 0.85 mm 0.90 mm 27.7 KW /2017 g/
' Bé, Llj, MT 30 mbar

DENNA GASGRILL AR UTESLUTANDE AVSEDD FOR ANVANDNING UTOMHUS!
VIKTIGT! LAS SAMTLIGA ANVISNINGAR OCH INSTRUKTION OM FUNKTIONER INNAN DU
ANVANDER DENNA ENHET!

SPARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA REFERENS!

ANDRA AN | DENNA MANUAL ANGIVNA ANVANDNINGAR AR FORBJUDNA!

EJ AVSEDD FOR YRKESMASSIG ANVANDNING!



VIKTIGT

Las all anvisningar innan du anvander denna enhet.

Att efterleva anvisningarna minskar risken for personskador.

Underlatenhet att efterleva anvisningarna kan resultera i brand eller skada pa produkten.

Det aligger agaren att sakerstalla att grillen ar korrekt monterad, installerad och att den underhélls pa ratt satt.
Underlatenhet att efterleva anvisningarna i denna manual kan leda till skada pa egendom och/eller personskador.

VARNINGAR

Denna apparat kan bara anvandas av barn fran 8 ar och &ldre och av personer med nedsatt fysik, sensoriskt eller
mentalt handikapp eller som saknar erfarenhet och kunskap om de évervakas och har erhéallit anvisningar om
apparatens anvandning pa ett sakert satt och forstar riskerna med den.

Lat inte barn leka med enheten. Hall barn, yngre an 3 ar, pa avstand fran enheten om de inte star under kontinuerlig
uppsikt. Lat inte barn rengdra den eller pa annat satt interagera med enheten om de inte star under uppsikt.

Observera: Vissa delar pa enheten kan bli mycket heta och fororsaka brannskador. Var speciellt forsiktig nar barn
eller handikappade personer uppehaller sig i apparatens narhet.

Endast for anvandning utomhus.
Las anvisningarna noga innan du anvander apparaten.
Atkomliga delar kan bli mycket heta. Hall smé& barn p& avstand.

Flytta inte apparaten under anvandningen.

Stang ventilen pa gasflaskan efter anvandningen.

All modifiering av apparaten kan medféra fara.

Delar som forslutits av tillverkaren eller aterférsaljaren far inte andras av anvandaren.

Observera:

Vissa delar pa denna apparat blir mycket heta. Var extra forsiktig nar barn eller aldre personer ar narvarande.
Foér din egen sakerhet:

Tand aldrig en gasgrill med bensin eller liknande vatskor!

Forslag: anvandaren far inte andra den av tillverkaren emballerade enheten.

Anslut tryckregulatorn och slangen korrekt till enheten.

Forvara inte gasflaskan inuti grillvagnen vid anvandningen. Gasflaskan far inte placeras pa enhetens insida.

OM DU KANNER GASLUKT:
e Stang av gastillférseln.
e Slack alla brannare.
¢ Ventilera omradet.
e Kontrollera om det finns lackor enligt beskrivningen i denna manual.
e Om lukten inte férsvinner, kontakta gasleverantéren omedelbart.

SAKERHETSANVISNINGAR

Prova alla anslutningar med avseende pa lackage efter byte av gasflaska och fére anvandning.
Anvand aldrig tandstickor eller 6ppen laga vid lackageprov.

Foérvara eller anvand inte motorbensin eller andra lattantandliga angor eller vatskor i enhetens narhet.
Foérvara inte andra gasflaskor ndra enheten.

MONTERING

VARNING: Aven om atgéarder har vidtagits vid tillverkningen for att avlidgsna skarpa kanter ska alla delar hanteras
forsiktigt for att undvika personskador.

Erforderliga verktyg: Skruvmejsel eller en sparskruvmejsel/skruvnyckel.

Las alla anvisningar noga fore anviandning. Montera grillen i ett rymligt och rent omrade. Vid tvekan, se
dellistan och illustrationerna. Vissa av grillens delar ar stora. Grillen bor darféor monteras av tva personer.

OBSERVERA: Sakerstall att plasttdckningarna avlagsnas fére montering!

Innehallet i denna manual:
1. Montering

2. Forberedelse

3. Installation



4. Sidobrannare

5. Varningar och sakerhetsanvisningar
6. Tandning av grillen

7. Forvaring

8. Rengoring

9. Felsdkning

10. Sakerhetsrad

11. Garanti

12. Miljoskydd

1. Montering

Sakerstall att din grill ar korrekt monterad. Detaljerade monteringsanvisningar medféljer alla grillar och beskriver
specifika monteringsprocedurer fér respektive modell. Folj dessa anvisningar noga for att

sakerstalla korrekt och sédker montering av grillen.

Forsiktighet: Aven om vi vidtagit alla tdnkbara atgarder for att sakerstalla att monteringsproceduren ar sa enkel som
mojligt ar det oundvikligt att staldelar med hoérn och kanter kan férorsaka skarsar vid felaktig hantering under
monteringsproceduren. Var forsiktig vid hantering och montering av delarna.

Vi rekommenderar bestamt att du skyddar handerna med arbetshandskar.

2. Forberedelse
Vid anvandning av denna grill krdvs en behéllare med gasol och en passande gastrycksregulator. Regulatorn maste
oOverensstdmma med den senaste versionen av EN16129 och nationella bestammelser.

Denna apparat far endast anvandas med en godkand slang och regulator.

Energispartips

Minska tiden som locket ar éppet.

Stang genast av grillen nar grillningen ar avslutad.

Forvarm gasgrillen i hdgst 10 till 15 minuter. (Utom vid férsta anvandningen.)
Anvand inte hégre varme an noédvandigt.

3. Installation

Efter inkop av gasflaska ar du redo att ansluta den till gasgrillen. Anslut slangen och regulatorn till gasflaskan pa

grillens hogra sida. Slangens diameter ar 8 mm

a) Byte av gasflaska far inte ske i narheten av en antandningskalla. Placera gasflaskan pa gasgrillens
sida, inte under den. Ha i atanke att gasflaskan maste hallas pa avstand fran varme och pa en saker
plats.

b) Nar du ar klar att anvanda gasgrillen ska regulatorn monteras pa gasflaskans ventil. Kontrollera att den
ar ordentligt atdragen. Slangens ldangd far inte 6verstiga 1,5 m.

Kontrollera slangen fore varje anvandning med avseende pa sprickor, jack och slitage.

Om slangen uppvisar nagra som helst brister far den inte anvandas med din gasgrill.

Sakerstall vid byte av gasflaska att inga antdndningskallor finns i narheten, t.ex. eld, cigaretter

och 6ppna lagor. Sakerstall att apparaten ar avstangd.

Sakerstall att slangen inte utsatts for vridning som kan paverka gasflédet nar du anvander din gasgrill. Slangen far
vidare inte utsattas for dragning och far inte vara i kontakt med nagon del pa gasgrillen som kan vara het.

Varning: Innan gasgrillen tdnds maste anvisningarna fér tdndning samt varningarna /
sakerhetsanvisningarna lasas.

Varning: Lackageprova alltid gasledningen med tvalvatten efter varje anslutning.
Hur att koppla bort en gasflaska

Byte av gasflaska
Flaskan ar forsedd med en regulator med en ventil for att satta pa och stanga av gastillfrseln.

Att ansluta/koppla bort gasflaskan
Se anvisningarna for lagtrycksregulatorn.



ALLMANT

Aven om alla gasanslutningar pa grillen &r lackageprovade pé fabriken fére utskeppning maste, till féljd av potentiellt
felaktig hantering under frakten eller att flaskan omedvetet fylits till fér hogt tryck, en komplett gastathetskontroll
utféras pa installationsplatsen. Utfor regelbundna lackagekontroller pa hela systemet enligt nedan angivna procedurer.
Om du kanner gaslukt ska du omedelbart utféra ett lackageprov pa hela systemet.

FORE PROVNING
Sakerstall att allt emballagematerial har avlagsnats fran grillen, inklusive surrningsband.

Utfér ALDRIG lackageprov med en 6ppen laga.
Tillred en tvalldsning med en del rengdringsvatska och en del vatten. Du kommer att behdva en sprejflaska, borste
eller trasa for att anbringa I6sningen pa armaturerna.

ATT PROVA
1. Séakerstall att gasvreden star i lage FRAN och éppna gastillférseln.
2. Kontrollera alla anslutningar fran gasregulatorn och tillférselventilen till och inklusive anslutningen till
grenrorsenheten (réret som gar till brannarna). Sapbubblor bildas dar ett lackage finns.
3. | handelse av ett lackage, sting omedelbart av gastillférseln och dra at den lackande armaturen.
4. Oppna ater gastillférseln och upprepa lackageprovet.
5. Om gas fortfarande lacker fran en armatur, stang av gastillférseln.

Utfor alltid ett lackageprov efter varje byte av gasflaska.
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1. Anslut slangen pa regulatorn
2. Anslut slangen mellan gasflaskan och regulatorn
Anvand inte grillen innan samtliga anslutningar lackageprovats och inte lacker.

4. Sidobrannare

For att pa basta satt utnyttja gasen med minsta férbrukning boér foljande punkter beaktas:

Nar bréannaren har tants, justera lagan efter dina behov fran lagena "Maximum” till "Minimum”.
Anvand ett kokkarl av lamplig storlek (endast med plan botten) fér respektive brannare

Nar innehallet i kokkarlet borjar koka, vrid vredet till "Lage reducerad” (liten laga).

Téack alltid kokkarlet med ett lock.

Vi foreslar att du anvander kokkarl med @ 20-24 cm.

Oppningarna under sidoborden &r stérre, varfor syre latt kan n& brannaren och sékerstélla jamn laga.

5. Varningar och sakerhetsanvisningar

Var god las foljande punkter innan du anvander din gasgrill:

e Anvand inte gasgrillen i handelse av ett gaslackage. Stang av gastillférseln.

o Efter varje utférd anslutning, kontrollera alltid gasslangens anslutning med avseende pa lackage med anvandning
av tvalvatten.

e Locket ska alltid vara 6ppet nar brannaren ar tand.

e Anvand grillvantar och stadiga langa grillredskap nar du grillar.

o Forbered for en olycka eller brand. Ha i atanke var férbandsladan och brandslackarna ar placerade och lar dig att
anvanda dem.

e Hall elektriska kablar och gasslangen pa avstand fran heta ytor.

e Forsok inte koppla bort en gasarmatur pa grillen eller gasregulatorn/flaskan nar din gasgrill anvands.

o lakttag forsiktighet nar du anvander gasgrillen, och lamna aldrig grillen utan uppsikt nar den anvands. Stang
ventilen pa gasflaskan efter anvandning

e Varm inte o6ppnade matbehallare av glas eller metall pa grillen. Tryck kan byggas upp, vilket kan medféra att
behallaren exploderar med allvarliga personskador eller skada pa grillen som f6ljd.

e Gasgrillen ska rengdras regelbundet, helst efter varje anvandning.



o Blockera inte brannarnas éppningar. Blockera inte ventilationséppningarna.
e Var noga med att brannardppningarna eller halen i munstyckena inte skadas vid rengéring av brannare eller
ventiler.

Anvand inte denna apparat i ett garage eller annat slutet utrymme. Apparaten ska hallas pa avstand fran
brannbara material, m.m. Vi rekommenderar ett avstand om minst 0,5 till 1,0 meter fran brannbara material.
All modifiering av apparaten kan medféra fara.
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.: VARNING: De svarta omradena pa handtaget (se ovanstaende figur) blir heta nar grillen anvands.

VAR FORSIKTIG! Vidrér inte de svarta omradena.

Minsta avstand fran brannbara material ska vara:

1000mm

Bakom — 600 mm l '

Pa sidorna — 500 mm
Over — 1 000 mm

6. Tandning av grillen
Forsiktighet: Locket maste alltid vara 6ppet nar brannaren tands!
Sta inte med ansiktet direkt 6ver gasgrillen nar du tinder den.

Att tanda en pilotlaga:

1. Kontrollera att samtliga gaskranar star i 1age "FRAN” och vrid gasflaskans cylinderventil pa regulatorn till lage "Till”.
For att alstra en gnista maste du trycka in gaskranen (A) och halla den intryckt i 3—5 sekunder for att tillata
gasfléde och darefter vrida den moturs till lage "HOG” (B). Gnistor alstras nu till brannarens tandrér (C). Du
kommer att hora ett klickande ljud fran tdndaren och ocksa se en orangefargad laga fran brannarens tandror till
vanster om brannaren (D).

2. Hall gaskranen intryckt i tva sekunder efter "klicket”, varvid gasen strommar helt ner genom tandréret (E) och
sakerstaller tdndningen.

3. Nar brannaren tants kommer intilliggande brénnare att tandas nar respektive gaskranar vrids till lage "THOG”.

4. Med gaskranen i lage "HOG” ska brannarens laga vara langre &n vid lagsta instaliningen d& den har orange férg.
Vrid gaskranen helt moturs for l1agsta installning.

5. Om du har svart att tdnda din gasgrill enligt ovanstaende beskrivning ska du radgéra med aterférsaljaren.
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att gasen ventileras bort innan du férstker tdnda brannaren igen.

.c Varning: Om brannaren anda inte kan tiandas, vrid brannarens gaskran till Iige "FRAN” och vanta 5 minuter sa

7. Forvaring



Din gasflaska maste forvaras pa en val ventilerad plats och maste kopplas bort fran din gasgrill nér den inte anvands.
Sakerstall att du ar utomhus och pa avstand fran antandningskallor innan du kopplar bort gasflaskan fran grillen.
Nar du anvander din gasgrill efter en lagre tids forvaring ska du genomfora ett lackageprov och kontrollera att inga
hinder finns i brannaren m.m. innan grillen anvands. Foélj ocksa rengdringsanvisningar for att sakerstalla att grillen ar
saker.
Om gasgrillen férvaras utomhus ska du sékerstalla att alla omraden under frontpanelen &r fria fran hinder (insekter
m.m.). Detta omrade maste hallas fritt eftersom hinder kan paverka férbrannings- och ventilationsluftens fléde.

8. Rengoringsanvisningar
Vi rekommenderar att underhall utférs pa gasgrillen var tredje manad.

Underhall maste dock utféras minst en gang varje ar. Att géra detta kommer att férlanga din gasagrills livslangd.
Gasgrillen ar mycket latt att reng6ra. Folj helt enkelt dessa anvandbara tips for bekvam rengéring.

Tand brannaren och lat den brinna i 15 till 20 minuter. Spillt fett branns bort fran grillen och grillgallren. Sakerstall
att enheten har kallnat innan du fortsatter.

Gallren ska diskas regelbundet med diskmedel och vatten.
Aven lockets insida ska tvattas med diskmedel och vatten.
Avlagsna hart sittande smuts fran gjutjarnsdelar med en metallborste, stalull eller skurdyna.

Inspektera brannarna regelbundet med avseende pa insekter eller spindlar som kan blockera gassystemet och
hindra gasflodet. Rengor brannarréren noga och sakerstall att inget kan blockera dem. Vi rekommenderar att
anvanda en piprensare vid rengoring av roren.
All modifiering av denna utrustning kan medféra fara och ar inte tillatet.
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. Fels6kning

Felsdkning:
Problem

Mojlig orsak

Lésning/Atgard

Brand i fett eller hbga
lagor ovanfor grillytan

Fett har ansamlats pa brannarna.

Stang av gastillforseln. Lat locket sta 6ppet och
lat lagorna brinna ut. Nar gasgrillen har kallnat,
avlagsna eventuella matrester och fett fran
brannarna, fettbrickan, fettinsamlaren,
grillgallren och andra ytor.

Gas lacker fran en
skadad slang

Skadad slang.

Stang av gastillférseln. Byt den skadade
slangen/ventilen/regulatorn. Kontrollera
gasflaskan och anslutningarna med avseende
pa lackage.

Gasflaskan lacker

Mekaniskt problem till foljd av
langtidsforvaring eller missbruk.

Stang av gastillforseln.

Gasflaskans ventil
lacker

Gasflaskans ventil fungerar inte fill
foljd av missbruk eller mekaniska
problem.

Stang av gastillférseln. Returnera gasflaskan till
aterforsaljaren.

Gaslackage mellan
gasflaskan och
regulatorns anslutning

Felaktigt utford anslutning; 16s
anslutning; defekt gummiarmatur.

Stang av gastillférseln, koppla bort regulatorn
och kontrollera gummiarmaturen med avseende
pa skada; kontrollera gasflaskan med avseende
pa lackage och kontrollera regulatorns
anslutning pa gasflaskan.

Lagor kommer ut
genom kontrollpanelen

Brand till foljd av delvis blockerat
brannarror.

Sténg av brannarna och ventilen pa gasflaskan.
Nar branden slackts och enheten har kallnat,
avlagsna brannaren och kontrollera den med
avseende pa spindelvav eller rost. Se kapitlet
Rengdringsanvisningar angaende detaljer.

Brannaren tands inte
med tandaren

Gasrelaterat problem:

1. Du forsoker téanda fel brannare.
2. Brannaren ar inte ansluten till
styrventilen.

3. Brannaren ar igensatt.

4. Inget gasflode.

5. Anga har byggts upp i
gasflaskans anslutningsmutter.
6. Anslutningsmuttern ar inte
korrekt.

ansluten till gasflaskans ventil.

1. Se handhavande- och
underhallsanvisningarna for kontrollpanelen.

2. Sakerstall att ventilen ar pa brannarrérets
insida.

3. Sakerstall att brannarrdret inte ar blockerat av
spindelvav eller annat skrap. Se kapitlet
Handhavande och underhall angéende detaljer.
4. Sakerstall att gasflaskan inte ar tom. Om
gasflaskan inte ar tom, se PI6tslig minskning av
gasflodet.

5. Stang av gaskranarna och koppla bort
anslutningsmuttern fran gasflaskan.

Ateranslut och forsék igen.

6. Vrid anslutningsmuttern mellan ett halvt och
ett kvarts varv.




Brannaren tands inte
med tandaren

Elektriskt problem:

1. Bruten elektrod, synbar gnista.
2. Elektrodspetsen ar felplacerad.
3. Ledaren och/eller elektroden ar
tackta av matrester.

4. L3sa eller bortkopplade
anslutningar.

5. Kortslutning i ledarna (gnistor)
mellan tdndaren och elektroden.
6. Knappen sitter fast, vilket
fororsakar gnistor mellan tdndaren
och elektroden.

1. Byt elektroden.

2. Elektrodspetsen ska vara riktad mot
bréannarens 6ppningar. Avstandet ska vara 3,2—
4,8 mm.

Justera om sa erfordras.

3. Rengor ledarna och/eller elektroden med en
bomullspinne som fuktats med ett
rengdéringsmedel.

4. Ateranslut ledarna eller byt
elektroden/ledarna.

5. Byt tdndarens ledare.

6. Byt tandaren.

7. Kontrollera kabelns isolering och anslutning.
Byt kabeln om isoleringen ar skadad.

Brannaren kan inte
tandas med en
tandsticka.

1. Se avsnittet Gasrelaterade
problem pa féregaende sida.

2. Tandstickan hanteras inte

korrekt.

1. Se kapitlet Handhavande och underhall
angaende detaljer.

Plotslig minskning av
gasflodet eller svag
laga.

Fettansamling.
Kott med mycket fett.
For hog laga fran brannaren.

Rengor brannarna och grillens insida.
Skar bort overflodigt fett fore grillningen

Lagan slocknar

Kraftig eller byig vind.
For liten mangd gas i flaskan.
Gasflodesventilen har 16st ut.

Placera grillens framsida mot vinden eller justera
lagan.

Fyll gasflaskan.

Se avsnittet Plotslig minskning av gasflodet.

Lagan slocknar

Kraftig eller byig vind.
For liten mangd gas i flaskan.
Gasflédesventilen har I6st ut.

Placera grillens framsida mot vinden eller justera
lagan.

Fyll gasflaskan.

Se avsnittet Plotslig minskning av gasflodet.

lhallande brand i fettet

Fett droppar ner pa brannarna.

Stéll gaskranarna i lage FRAN. Stang av
gastillférseln

fran gasflaskan. Stang locket och vénta tills
branden har slocknat. Ta ut och rengdr alla delar
nar grillen har kallnat.

Baktandning (brand i

Brannaren och réren ar igensatta.

Stall gaskranarna i lage FRAN.
Rengdr brannaren och/eller réren.

brannarréren) Se Handhavande- och underhéallsanvisningarna
angaende rengdring av brdnnarna
Fettansamling Rengér brannarna och grillens insida.
Brand Kot med mycket fett. Skar bort 6verflodigt fett fore grillningen.

For hog laga fran brannaren.

Justera (sank) temperaturen.

En brannare tands inte
fran de andra
brannarna

Fettansamling eller matrester i
grenroret.

Rengor grenréret med en stalborste.

Om ovanstaende atgarder inte I6ser problemet, radgér med din aterforsaljare.

10. Sdkerhetsrad for gasgrill

Placera gasgrillen pa ett sékert och horisontalt underlag, pa avstand fran brannbara material sdsom trastaket eller

O6verhangande tradgrenar.
Anvand aldrig gasgrillen inomhus!

Flytta inte gasgrillen nar den ar tand, och ldmna den inte utan uppsikt.

Hall barn och sallskapsdjur pa sakert avstand fran gasgrillen.

Ha en brandslackare tillganglig.

Gasgrillen blir het under anvandningen. Hantera darfor lock m.m. med handskar.
Sakerstall att apparaten har kallnat helt innan den stalls undan till férvaring.

Endast for anvandning utomhus!
Las anvisningarna noga innan du anvander grillen.

Atkomliga delar kan bli mycket heta. H&ll sm& barn pa avstand!

Flytta inte gasgrillen under anvandningen.
Stang ventilen pa gasflaskan efter anvandningen.

All modifiering av denna apparat kan medfora fara och ar inte tillatet.

11. Garanti

Garantin for denna produkt galler i 1 ar fran inképsdatum.

Garantin foérverkas om produkten anvands for andra andamal an det avsedda eller om produkten




anvands for kommersiellt/yrkesmassigt &ndamal eller for uthyrning.

Garantin tacker inte skador som orsakats av normalt slitage och skador som uppstatt till
foljd av felaktig forvaring.

Kontakta din aterférsaljare angaende garantidrenden.

12. Miljoskydd

Nar man forstor produktforpackningen bor man folja, beroende pa materialet, de instruktioner som givits av den lokala
avfallshanteringen och atervinningen.

Utrustningen skall inte forstoras tillsammans med blandat avfall.

Edututor Oy Kannistontie 5, 36220 Kangasala, Finland
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UDEND@RS GASGRILL 6+1

VEJLEDNING TIL BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE
Vare 8340

c € 2531-21

TEKNISK DATA

Edututor Gasgrill
K“ B E Kannistontie 5 PIN-NUMMER 2531CS-0116
36220 Kangasala, Finland SERIENUMMER G8611-S/8924/P08854
Hoved Sidebraender | Bagbraender 6 braender + SB + BB
. Gastype og braender
Mallande Gasklass :
forsyningstryck Samlede nominelle
Dyse dia @ Dyse dia @ Dyse dia @ varmeinput (Hs)

BE, CY, DK,
EE, FI, HU, LT,
NL,NO, SE, oI, | 13B/P Butan/propan | 4 94 0.85 mm 0.90 mm 27.7 KW/ 2017 g/h

SK, RO, HR. (30) 30 mbar
TR, BG, LU, MT

GASGRILLEN ER KUN BEREGNET TIL UDEND@RS BRUG!
VIGTIGT! LAS ALLE INSTRUKTIONER OG VEJLEDNINGER FOR BRUG AF DENNE ENHED!
GEM DISSE INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG BRUG!
DET ER FORBUDT AT BETJENE ENHEDEN PA ANDRE MADER END DE HERI ANGIVNE!
IKKE TIL PROFESSIONEL BRUG!



VIGTIGT

Laes alle instruktioner og brugsvejledninger fgr betjening af denne enhed.

Instruktionerne reducerer risikoen for personskade.

Manglende overholdelse af instruktionerne kan resultere i brand eller beskadigelse af produktet.
Ejeren er ansvarlig for at sikre, at grillen bliver korrekt monteret og installeret og holdt i god stand. Manglende
overholdelse af denne vejledning kan fere til eiendomsbeskadigelse og/eller personskade.

ADVARSLER

Barn over 8 ar med fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller uerfarne personer ma kun bruge enheden under
opsyn eller hvis de er blevet korrekt vejledt i at bruge produktet pa sikker vis og hvis de forstar de farer, der er
forbundet med brug af enheden.

Lad ikke barn lege med enheden. Hold bgrn pa under 3 vaek fra enheden, med mindre de er under konstant opsyn.
Lad ikke barn rengere den eller pa anden vis have noget at gare med enheden uden opsyn.

Bemaerk: Visse dele af enheden kan blive meget varme og forarsage forbraendinger. Veer seerlig forsigtig, nar bgrn
eller personer med handicap befinder sig i neerheden af enheden.

Bar kun bruges udendars.
Laes alle instruktioner, inden du bruger apparatet.
Tilgeengelige dele kan veere meget varme, hold sma begrn pa afstand.

Flyt ikke apparatet, nar det er i brug.

Sluk for gasforsyningen pa gascylinderen efter brug.

Enhver aendring af apparatet kan vaere farlig.

Dele, som er forseglede af producenten eller dennes agent, ma ikke aendres af brugeren.

Bemeerk:

Nogle dele af dette apparat kan blive meget varme, veer saerligt opmaerksom nar barn eller aeldre er til stede.
For din sikkerhed:

Teend aldrig en gasgrill med benzin eller andre lignende vaesker!

Forslag: brugeren bar ikke aendre den montering, som producenten har pakket.

Slut trykregulatoren og slangen korrekt til enheden.

Opbevar ikke gasbeholderen i grillvognen, nar den er i brug. Gasbeholderen ma ikke placeres inden i enheden.

HVIS DU LUGTER GAS:
e Sluk for gasforsyningen.
e  Sluk for alle breendere.
e Udluft omradet.
o Tjek, om der er lzekager, som beskrevet i denne vejledning.
¢ Huvis lugten ikke forsvinder, skal du straks kontakte gasleverandgren.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Test alle forbindelser for leekager, hver gang der udskiftes beholdere og fer brug.

Brug aldrig taendstikker eller en flamme til at tiekke, om der er leekager.

Undlad at opbevare eller bruge benzin eller andre braendbare dampe eller veesker i neerheden af enheden.
Undlad at opbevare andre gasflasker i nserheden af enheden.

MONTERING

ADVARSEL: Selvom der er blevet truffet foranstaltninger for at fierne skarpe kanter under produktionen, bar alle dele
handteres forsigtigt med henblik pa at undga personskade.

Nodvendigt vaerktej: Skruetraekker eller en flad skruetraekker/nggle.

Laes alle instruktioner omhyggeligt for brug. Find et rummeligt, rent omrade til montering af grillen.
Gennemga listen over dele og diagrammet, hvis du er i tvivl. Nogle dele af grillen er store. Grillen bor

monteres af to personer.

BEMARK: Sgrg for, at alle plastikdaeksler er fiernet fgr montering!

Denne vejlednings indhold:



Montering
Forberedelse
Installation

Braender pa siden
Advarsler og sikkerhedspunkter
Teendingsinstruktioner
Opbevaring
Renggring

9. Fejlfinding

10. Rad om sikkerhed

11. Garanti

12. Miljgbeskyttelse
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1. Montering

Sarg for, at din grill er ordentligt samlet. Detaljerede samlingsinstruktioner er pakket med hver grill, hvilket giver
specifikke samlingsprocedurer for hver model. Far disse instruktioner grundigt for at sikre korrekt og sikker samling af
grillen.

Pas pa: Selvom vi gar os umage for at sikre, at samlingsprocessen er sa nem som muligt, er det naturligt sddan med
fabrikerede staldele, at hjgrner og kanter kan skabe snit, hvis disse handteres forkert under samlingsprocedurerne.
Veer forsigtig, nar dele handteres under samling. Det anbefales steerkt, at du beskytter haenderne med
arbejdshandsker.

2. Forberedelse
For at bruge denne grill skal der anvendes flaskegas og de korrekte gastrykregulatorer. Kontrolenhederne skal veere i
overensstemmelse med den nyeste version af EN16129 og de nationale forskrifter.

Dette apparat ma kun bruges med en godkendt slange og regulator.

Rad om energibesparelse

Reducer tiden, laget er abent.

Sluk gasgrillen, sa snart tilberedelsen er afsluttet.

Opvarm kun gasgrillen i 10 til 15 minutter. (Undtagen ved ferste brug)
Brug ikke en hgijere indstilling end der kraeves.

3. Installation

Efter kab af din gasflaske vil du veere klar til at seette din sammen med din gasgrill. Slut slangen og regulatoren til

gasbeholderen pa den hgijre side af gasgrillen. Slangediameteren er 8 mm.

a) Nar gasflasken skiftes, skal den bares vk fra alle former for anteendelse. Placer gasflasken ved siden af
din gasgrill, ikke under den, og vaer opmaerksom pa, at flasken holdes vaek fra varme og opbevares pa en sikker
position.

b) Nar du er klar til at bruge din gasgrill, skal du indsaette regulatoren i gasflaskens ventil og kontrollere, at den sidder
godt fast. Slangens leengde ma ikke overskride 1,5 m.

Advarsel: Far du forsgger at taeende din gasgrill, skal du se antaendingsinstruktionerne og advarsels-
/sikkerhedspunkterne.

Advarsel: Test altid gaslinjen for laekage ved forbinderen med seebevand, nar forbindelserne afsluttes.
Sadan afkobles en gasflaske

Tjek slangen fgr hver brug og s@g efter knaek, ridser eller nogen former for slid. Hvis slangen ser ud il at veere
beskadiget pa nogen made, skal du ikke fors@ge at bruge din gasgrill.

Nar du skifter gasflasken, skal du sgrge for, at der ikke er nogen anteendingskilder i naerheden, f.eks. cigaretter, abne
flammer, etc. Sgrg for at apparatet er slukket.

Sorg for, at slangen ikke bliver udsat for snoning, hvilket vil pavirke gastilfgrslen, nar du bruger din gasgrill.
Slangen ma heller ikke have ungdvendig spaending og ma ikke rgre nogen dele af gasgrillen, som kan vaere varme.



Beholderudskiftning
Beholderen har en regulator med en kontakt til at sl& gasforsyningen til eller fra.

Tilslutning/frakobling af gasbeholderen
Se instruktionerne angaende lavtryksregulatoren.

GENERELT

Selvom alle gasforbindelser pa grillen er laekagetestet pa fabrikken forud for forsendelse, skal et komplet gastjek
udferes ved installation grundet mulig fejlhandtering i forsendelse eller hvis ekstra tryk er blevet pafgrt uden vidende.
Tjek jeevnligt hele systemet for leekage ved at felge nedenstadende procedure. Hvis lugten af gas opdages pa noget
tidspunkt skal du gjeblikkeligt tjekke systemet for leekage.

FOR TEST
Sarg for at al emballagemateriale fiernes fra grillen inkl. plastikstrips.

Foretag ALDRIG laekagetest med aben ild.
Lav en saebeoplgsning af 1 del flydende opvaskemiddel og 1 del vand. Du skal bruge en sprayflaske, bgrste eller klud
til at pafare oplgsningen pa samlingerne.

AT TESTE

1. Sarg for at tjekke, at ventilerne er i OFF-positionen (slukket), og teend for gastilfgrsien.

2. Tijek alle forbindelser for gasregulatoren og tilfgrselsventilen op til og med forbindelsen til manifoldrarsamlingen
(raret der Igber til braenderne). Saeblebobler kommer frem der, hvor en laekage er til stede.

3. Hovis en lzekage er tilstede, skal du gjeblikkeligt slukke gastilfgrslen og stramme uteette samlinger.

4. Teend for gassen igen og tjek igen.

5. Kommer gasleekagen fra nogen andre samlinger, sluk da for gasforsyningen.

Tjek altid for laekager efter hver udskiftning af gastank.

SEEN

1. Monter regulatorslange
2. Monter gastank og regulatorslange
Brug ikke grill-enheden, far alle forbindelser er blevet tjiekkede og ikke laekker.

4. Brandere pa siden

For at f& maksimalt udkast med minimum forbrug af gas, er det praktisk at vaere opmaerksom
pa felgende punkter:

Nar braenderen er blevet teendt, juster da flammen i fglge dine behov, fra "Maximum”- il
"Minimum”-position.

Brug en passende stgrrelse pande (kun flad bund) til hver braender.

Nar indholdet i panden begynder at koge, drej da knappen til "Reduced rate”-position (lille flamme).
Seet altid 1&g pa panden.

Det anbefales at bruge pander stgrrelse @ 20-24 cm.

Under sidebordene har braenderhgjden starre abninger, og ilt kan nemt na hver breender og
sikre jeevn ild.

5. Advarsler og sikkerhedspunkter



Laes venligst alle punkter, far du bruger din gasgrill:

o Betjen ikke gasgrillen, hvis der er en gaslakage. Sluk for gasforsyningen.

Efter hver tilslutning skal gasslangeforbindelsen altid ses efter for lsekager; brug hertil seebe og vand.

Laget skal altid veere abent, nar en braender er taendt.

Brug grillhandsker og solidt, langskaftet grilludstyr, nar der grilles.

Forbered dig pa en ulykke eller brand. Find ud af, hvor fgrstehjeelpskasser og brandslukker opbevares, og

hvordan man bruger dem.

Hold elledninger og gasforsyningsslangen vaek fra varme overflader.

e Forsgg ikke at frakoble nogen gassamlinger pa gasgrillen eller gasregulatoren/-flasken, hvis din gasgrill bliver
brugt.

o Forsigtighed tilrades, nar din gasgrill betjenes. Du ber aldrig efterlade den uden opsyn, nar den er i brug. Sluk for
gasforsyningen pa gasbeholderen efter brug

e Undlad at opvarme en uabnet glaskrukke eller en metaldase péa grillen. Der kan blive opbygget tryk, som
forarsager eksplosion og alvorlig personskade eller beskadigelse af grillen.

e Gasgrillen skal rengares regelmeessigt (anbefalet efter hver brug).

o Bloker ikke braenderabningerne. Bloker ikke udluftningshullerne.

e Pas pa ikke at beskadige braendernes tilslutninger eller venturi-/dyseabninger, nar braenderne eller ventilerne
renggres.

Forsgg ikke at bruge dette apparat i en garage eller i et indelukket omrade. Apparatet skal holdes vak fra
brandbare materialer, osv. Vi anbefaler at holde en afstand pa mindst 0,5 til 1,0 meter til breendbare materialer.
Enhver &ndring af apparatet kan vare farlig.

{ /

.c ADVARSEL.: Det sorte handtagsomrade (se ovenstaende billede for reference) bliver varmt, nar

gasgrillen er i brug, VER FORSIGTIG! Rer ikke det sorte omrade.

Minimumsafstanden til braendbare materialer
1000mm

skal veere:
( P 4

Bagved - 600 mm
Sider - 500 mm
Top - 1000 mm

6. Antandingsinstruktioner
Pas pa: Laget skal veere abent, nar branderen taendes!
Sta ikke med dit ansigt direkte over gasgrillen, nar den tandes.

Kontrolantzendelse af vageblus:

1. Med alle gaskontroller pa gasgrillen i "OFF”-positionen (slukket), drejes gascylinderens ventil pA "ON”-positionen
(teendt) pa regulatoren. For at skabe en gnist skal du trykke kontrolknappen (A) ind og holde den inde i denne
position i 3-5 sekunder for at lade gassen flyde og drej derefter mod uret til "HIGH” (hgj) (B). Det kan antaende
breenderens anteendingsrar (C). Du vil hgre et “klik” fra teenderen, og du vil ogsa se en orange flamme fra
braenderens teendingsrer pa venstre sideaf breenderen (D).

2. Fortsaet med at holde breenderens kontrolknap i to sekunder efter “klikket”, dette vil lade gassen flyde helt ned i
braenderens rer (E) og sikre antaending.

3. Nar braenderen er teendt, vil tilstedende braendere teendes, nar deres kontrolknapper drejes til “HIGH” (hgj)

4. Ved indstillingen "High” ber braenderens flamme vaere laengere end den mindste orange flamme. Drej
gaskontrollen helt modsat uret for den mindste indstilling.

5. Skulle du have nogen problemer med at teende din gasgrill efter at have fulgt ovenstaende trin, kontakt da din
forhandler for radgivning.



Advarsel: Hvis breenderen stadig ikke teendes, drej da dens kontrolknap til "OFF” (slukket) og vent 5
A minutter pa, at gassen forsvinder, far der taendes igen.
7. Opbevaring
Din gasflaske skal opbevares i et godt ventileret omrade og skal afkobles fra din gasgrill, nar den ikke bruges. Sarg for
at du er udendgrs og veek fra antaendelseskilder, far du forsgger at afkoble din gasflaske fra din gasgrill.
Nar du bruger gasgrillen efter en periode med opbevaring, serg da for at tjekke for gaslaekage og tjekke for
forhindringer i breenderen etc. fgr brug. Felg ogséa renggringsinstruktionerne for at sikre, at gasgrillen er sikker.
Hvis gasgrillen opbevares udendears, serg da for at tjekke at alle omrader under frontpanelerne er fri for
forhindringerne (insekter, etc.). Dette omrade skal holdes fri, da det kan pavirke, hvordan forbraending eller
ventilationsluft flyder.

8. Renggringsinstruktioner

Vedligeholdelse anbefales hver 90 dage for din gasgrill, men det er absolut

ngdvendigt at udfere vedligeholdelse mindst en gang om aret. Ved at ggre dette forlaenger du levetiden

for din gasgrill. Din gasgrill er nem at renggre med minimum anstrengelse, fglg blot disse praktiske tips

for nem renggring.

a) Lad braenderen veere teendt i 15 til 20 minutter. Spildt fedt braender bort fra grillen og grilloverfladerne. Sarg for, at
enheden er kold, inden du fortsaetter.

b) Gitrene skal rengares regelmaessigt med saebe og vand.

c) Indersiden af grillens lag bgr ogsa vaskes med vand og szebe.

d) Fjern genstridigt snavs med en stalbgrste, staluld eller skuresvamp fra stgbejernsdelene.

e) Se regelmaessigt braenderne efter for insekter og edderkopper, der kan tilstoppe gassystemet og forhindre

gastilstramningen. Ggr braenderrgrene grundigt rent og serg for, at der ikke er noget, som kan tilstoppe dem. Vi
anbefaler at bruge en piberenser til at rengare reromradet.
f) Enhver eendring af dette udstyr kan veere farlig og er ikke tilladt.

9. Fejlfinding
Fejlfinding: . .
Problem Mulig arsag Forebyggelse/lgsning
Sluk for gasbeholderen. Lad laget vaere abent,
Fedtbrand eller for og lad flammerne dg ud. Nar grillen er kglet ned,
kraftige flammer oven | Fedt ansamlet pa braeenderne. skal du fjerne madrester og overskydende fedt
over grillen fra breenderne, fedtbakken, fedtopsamleren,

stegepladen og andre overflader.

Sluk for gasforsyningen fra gasbeholderen.
Udskift den beskadigede slange/ventil/regulator.
Se gasbeholderen og forbindelserne efter for

Der lzekker gas fra en

beskadiget slange Beskadiget slange.

lekager.
Laskage af Mekams_k problgm pga. Iang Sluk for gasbeholderventilen.
gasbeholder opbevaringsperiode eller misbrug
Leekage i Funktionsfejl i beholderventil pga. Sluk for gasbeholderventilen. Indlever
gasbeholderventil misbrug eller mekanisk problem. gasbeholderen til forhandleren.

Sluk for gasbeholderventilen, frakobl regulatoren
Forkert forbindelse; Igs forbindelse; | og se gummisamlingen efter for skader; se
defekt gummisamling. gasbeholderen efter for laekager; og kontrollér
regulatorens forbindelse til gasbeholderen.

Sluk for braenderne og gasbeholderventilen. Nar
branden er blevet slukket, og enheden er kglet
Der kommer flammer Delvis blokering af tilfgrselsrgret til | ned, skal braenderen fjernes og kontrolleres for
gennem kontrolpanelet | breenderen har fart til en brand. edderkoppespind eller rust. Yderligere detaljer
findes i afsnittet 'Rengaringsinstruktioner’ i
denne vejledning.

Gaslaekage mellem
gasbeholderen og
regulatorforbindelsen




Breenderen teendes
ikke med teenderen

Gasrelateret problem:

1. Du teender den forkerte braender
2. Breenderen er ikke forbundet til
kontrolventilen

3. Braenderen er tilstoppet

4. Ingen gastilstrgmning

5. Damp har samlet sig i
gasbeholderen

koblingsmgatrik

6. Koblingsmatrikken er ikke sluttet
korrekt til gasbeholderventilen.

1. Instruktioner findes pa kontrolpanelet og i
afsnittet om brug og vedligeholdelse.

2. Serg for, at ventilen er inden for omradet med
breenderrgrene.

3. Sarg for, at braenderrgrene ikke bliver
blokeret af edderkoppespind eller andet. Detaljer
findes i afsnittet 'Brug og vedligeholdelse’ i
denne vejledning.

4. Kontrollér, at gasbeholderen ikke er tom. Se
under 'Pludseligt fald i gastilstremning’, hvis
gasbeholderen ikke er tom.

5. Sluk for kontrolknapperne og frakobl
koblingsmgatrikken fra gasbeholderen.

Gentilslut og prev igen.

6. Drej koblingsmgtrikken mellem en halv
omdrejning og en kvart omdrejning.

Breenderen teendes
ikke med teenderen

Elektrisk problem:

1. Ddelagt elektrode, gnister
forekommer

2. Elektrodespidsen er placeret
forkert

3. Ledningen og/eller elektroden er
deekket af madrester

4. Lose eller frakoblede ledninger
5. Kortslutning i ledningerne
(gnister) mellem teenderen og
elektroden

6. Knappen sidder fast og
forarsager gnister mellem teenderen
og elektroden

1. Udskift elektroden.

2. Elektrodespidsen bgr vende mod
breenderabningen. Afstanden bgr veere 3,2—
4,8 mm.

Juster om ngdvendigt.

3. Renggr ledningerne og/eller elektroden med
en vatpind dyppet i desinfektionsmiddel.

4. Gentilslut ledningerne eller udskift
elektroden/ledningerne.

5. Udskift teenderledningen.

6. Udskift teenderen.

7. Kontrollér kabelisolationen og forbindelsen.
Udskift ledningerne, hvis isolationen er
beskadiget.

Braenderen kan ikke
teendes med en
teendstik.

1. Se 'Gasrelateret problem’ pa
forrige side.
2. Teendstikken anvendes forkert.

1. Detaljer findes i afsnittet '‘Brug og
vedligeholdelse’ i denne vejledning.

Pludseligt fald i
gastilstramning eller
lav flamme

Ansamling af fedt.
Kad med meget fedt.
Breenderen er indstillet for hgijt.

Rengar braenderne og indersiden af grillen.
Skeer overskydende fedt vaek, inden der grilles

Flammen gar ud

Kraftig vind eller vindstgd.
Lav gasbeholdning.
Gastilstremningsventilen blev
udlgst.

Placer forsiden af grillen mod vinden eller juster
flammen.

Fyld gasbeholderen.

Se afsnittet 'Pludseligt fald i gastilstremning’.

Flammen gar ud

Kraftig vind eller vindstgd.
Lav gasbeholdning.
Gastilstremningsventilen blev
udlgst.

Placer forsiden af grillen mod vinden eller juster
flammen.

Fyld gasbeholderen.

Se afsnittet 'Pludseligt fald i gastilstremning’.

Kontinuerlig fedtbrand

Fedt drypper pa braenderne.

Sluk for kontrolknapperne. Sluk for
gasforsyningen

fra gasbeholderen. Luk laget, og vent pa, at
branden gar ud. Nar grillen er kalet af, skal du
tage alle delene ud og renggre dem.

Flammetilbageslag
(brand i breenderrar)

Braenderen og rgrene er stoppet til.

Sluk for kontrolknapperne.

Rengar braenderen og/eller rgrene.

Se afsnittet angaende rengering af braenderen i
Vedligeholdelses- og brugsintruktionerne

Flammer

Ansamling af fedt.
Kgd med meget fedt.
Braenderen er indstillet for hagit.

Rengar braenderne og indersiden af grillen.
Skeer overskydende fedt vaek, inden der grilles.
Juster (saenk) temperaturen.

En breender bliver ikke
teendt af andre
breendere

Ansamling af fedt eller madrester i
overfgrselsroret.

Renggr overfgrselsrgret med en stalbgrste.

Hvis ovenstaende trin ikke Igser problemet, bedes du kontakte den forretning, hvor du kebte gasgrillen.




10. Gasgrill sikkerhedstips

Stil din gasgrill pa en sikker, nivelleret overflade, vaek fra braendbare ting sasom traestakitter eller overhaengende
treegrene.

Brug aldrig din gasgrill indendgrs!

Nar den er teendt, ma du ikke forlade din gasgrill eller efterlade den uovervaget.
Hold barn og keeledyr pa en sikker afstand af gasgrillen.

Hav en brandslukker inden for reekkevidde.

Gasgrillen bliver varm, nar den er i brug, sa handter lag etc. med handsker.
Sorg for at apparatet er kglet helt af far opbevaring.

Brug kun udendars!

Laes alle instruktioner, inden du bruger gasgrillen.

Tilgeengelige dele kan veere meget varme, hold sma bgrn pa afstand!

Flyt ikke gasgrillen, nar den er i brug.

Sluk for gasforsyningen pa gascylinderen efter brug.

Enhver &ndring af dette apparat kan vare farlig og er ikke tilladt.

11. Garanti

Garantien for dette produkt er 1 ar fra kebsdatoen.

Garantien ugyldigggres, hvis produktet bliver brugt til andre formal end dets oprindelige formal, eller hvis produktet
bruges til kommerciel/professionel brug eller til udlejning.

Garantien daekker ikke skade, der er opstaet fra naturlige forhold, eller beskadigelse, der er opstaet fra forkert
opbevaring.

Kontakt din forhandler i forbindelse med garantispargsmal.

12. Miljgbeskyttelse

Ved gdelaeggelse af produktemballagen skal instruktionerne fra den lokale affaldshandterings- og genbrugsafdeling
folges afheengigt af materialet.

Udstyret ma ikke destrueres sammen med blandet affald.

Edututor Oy Kannistontie 5, 36220 Kangasala, Finland
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